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ALMOHADA LACTANCIA Y POSICIONADOR 

BREASTFEEDING AND POSITIONING PILLOW 
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Uso Previsto / Intended Use  
 

Almohada de lactancia de cuerpo entero diseñada principalmente para embarazadas. Es una almohada 

de gran tamaño, que puede proveer a su cuerpo entero con máximo confort. Su principal ventaja es 

ayudar al usuario a dormir más y mejor, ya que otorga el soporte necesario y se adapta perfectamente 

a la silueta, consiguiendo que el usuario encuentre la postura perfecta para dormir. 

Full body nursing pillow designed primarily for pregnant women. It is a large pillow, which can provide 

your entire body with maximum comfort. Its main advantage is to help the user to sleep more and 

better, since it provides the necessary support and adapts perfectly to the silhouette, ensuring that the 

user finds the perfect sleeping position. 

 

 Ayuda a aliviar el dolor de espalda / It helps to relieve back pain 

 Puede colocarse entre las rodillas, para disminuir la presión que puede sentir en la zona 

lumbar y la columna. / It can be placed between the knees, to decrease the pressure you 

may feel on your lower back and spine. 

 Ayuda a mejorar la circulación. / It helps improve circulation 

 Tambien se puede utilizar para la lactancia materna, ayuda a adaptar lo posición del bebe y 

a no tenerlo en los brazos. / It can also be used for breastfeeding, it helps to adapt the 

baby's position and not hold it in the arms. 

 
 

Características técnicas/Technical features 

 

 Medidas:  100 x 25 x 60 cm / Measurements: 100 x 25 x 60 cm 

 Material interior: Poliuretano / Internal Material: Polyurethane  

 Material Exterior: Aloe Vera / External Material: Aloe Vera  

 Peso neto: 165 g / Net weight: 165 g 
 
 

Precauciones / Attention 

 
Debido a que se trata de un producto inflamable, no lo exponga directamente al sol ni a una fuente de 

calor. 

Because it is a flammable product, do not expose it directly to the sun or a heat source. 

 
 
Lavado y secado / Care instructions 
 

 Si es necesario, el cojín deberá lavarse siempre a mano a una temperatura máxima de 30º y 

con jabón neutro. Nunca quite la funda, no es extraíble. Quitar la funda puede dañar el 

interior del cojín. 

 

 

If needed, this cushion can be washed by hand at a maximum temperature of 30º and using 

neutral soap. Please do not remove its cover, it is not removable. Removing the cover can 

damage the inside of the cushion. 

 No utilizar productos abrasivos, disolventes o alcoholes. 

Do not use abrasive products, solvents or alcohols. 

 No tender por sus extremos. 

Do not tend to its ends 

 

 

Garantía  / Warranty 

 
Garantizamos a nuestros clientes los productos contra todo defecto de fabricación durante dos años 

desde la fecha de la factura. Para más información, consulte nuestras condiciones generales de venta. 

We guarantee our customers the products against any manufacturing defect for two years from the 

date of the invoice. For more information, see our general conditions of sale. 

 
 

Aviso / Notice 

 

Cualquier incidente grave relacionado con el producto debe comunicarse Sucesores de Manuel García, 

S.L: y a la autoridad competente del Estado miembro en el que estén establecidos el usuario y/o el 

paciente. 

Any serious incident related to the product must be reported by Sucesores de Manuel García, S.L: and 

to the competent authority of the Member State in which the user and / or patient are established. 

 
 

Vida Útil / Life Span 
 

La vida útil del producto se ve influida por sus condiciones de uso y de almacenamiento y por la 
regularidad de su mantenimiento. Al respetar imperativamente los datos proporcionados en este 
manual de instrucciones, es posible conservarlo en perfecto estado durante 24 meses. 
The life span of the product is influenced by their conditions of use and storage and by the regularity of 
their maintenance. By imperatively respecting the data provided in this instruction manual, it is 
possible to keep the item in perfect condition for 24 months. 

 


